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Statement of TONY MADRIGAL, Candidate for
Member of City Council

City of Santa Cruz

Occupation: Santa Cruz City Councilmember Age: 34

Since you elected me to the City Council in 2004, I have worked hard to make sure
that everyone has been represented with courage and a commitment to our com-
munity. My priorities have been improving our local economy, creating more afford-
able housing, involving new participants in our City Commissions, fighting the
State’s aerial spraying for the Light Brown Apple Moth, and standing up for the
rights of everyone. I’ve learned a lot in the last four years, and yet I feel the work is
not done.

As the only renter on the City Council who lives on the Eastside of Santa Cruz, I
vow to keep pushing for more affordable housing and economic development. I
support economic development that truly benefits our community by increasing our
tax base, creating quality jobs, reducing our impact on global warming, respecting
the rights of working people, and going through a public process to make sure our
community’s voice is heard. Lastly, I vow to continue supporting our efforts to ad-
dress gang violence in our community so that everyone can feel safe and have the
freedom to enjoy Santa Cruz.

I humbly ask for your vote.

www.tonymadrigal.com

Declaración de TONY MADRIGAL, candidato para
Miembro del Concejo de la Ciudad

Ciudad de Santa Cruz

Ocupación: Concejal de la Ciudad de Santa Cruz Edad: 34

Desde que ustedes me eligieron al concejo de la ciudad, en 2004, he trabajado
duro para asegurar que todos sean representados con valor y con un compromiso
a nuestra comunidad. Mis prioridades han sido mejorar nuestra economía local,
crear más viviendas economicas, involucrar a nuevos participantes en las
comisiones de nuestra ciudad, luchar en contra la fumigacion aérea para la polilla
café claro de la manzana, y defender los derechos de todos. Durante los últimos
cuatro años, he aprendido mucho pero creo que el trabajo todavía no está
completo.

Como el único inquilino en el concejo de la ciudad quien vive en el lado Este de
Santa Cruz, prometo seguir abogando por más viviendas economicas y desarrollo
económico. Apoyo un desarrollo económico que verdaderamente beneficie a
nuestra comunidad, con un aumento en nuestra base tributaria, generando
empleos de buena calidad, reduciendo el impacto del calentamiento global,
respetando los derechos de la gente que trabaja, y usando un proceso público
para garantizar que se escuche la voz de la comunidad. Por último, prometo
continuar apoyando nuestros esfuerzos para enfrentar la violencia de las pandillas
en nuestra comunidad, para que todo el mundo pueda sentirse seguro y tenga la
libertad de disfrutar de Santa Cruz.

Humildemente le pido su voto.

www.tonymadrigal.com

Statement of LISA J. MOLYNEUX, Candidate for
Member of City Council

City of Santa Cruz

Occupation: Businesswoman /Broadcast Engineer Age: 48

As a councilmember of this beautiful city I would uphold the reputation we enjoy of
being an open and diverse community. I would work to increase public and bicycle
safety. I would work to create a safe place for local youth to learn a skill or basic ed-
ucation thru a community college volunteer staff. I would also like to increase the
safety of medical cannabis patients that live in our city.

I am a business owner in the city of Santa Cruz and that gives me insight into the
needs of the local business community. My previous occupation as a project engi-
neer/manager for a large corporation gave me the experience to deal with large is-
sues, budgets and project implementation.

If elected to the city council I promise to keep the open mind that Santa Cruz is fa-
mous for and look for the avenues to keep our city growing in a positive, green and
enlightened direction.

I respectfully request your vote on November 4th and thank you in advance for your
support.

A vote for Lisa is a vote for Santa Cruz

Declaración de LISA J. MOLYNEUX, candidata para
Miembro del Concejo de la Ciudad

Ciudad de Santa Cruz

Ocupación: Mujer de negocios/ingeniera de transmisiones Edad: 48

Como concejala de esta hermosa ciudad, defendería la reputación que tenemos
de ser una comunidad abierta y diversa. Trabajaría para aumentar la seguridad
para el público y para las bicicletas. Trabajaría para establecer un lugar seguro en
el cual los jóvenes locales podrían aprender una habilidad, u obtener una
educación básica, con la ayuda de voluntarios del colegio comunitario. También,
me gustaría aumentar la seguridad de los pacientes que usan cannabis para fines
médicos que viven en nuestra ciudad.

Soy dueña de un negocio en la Ciudad de Santa Cruz y eso me da una perspicacia
de las necesidades de la comunidad de negocios locales. Mi ocupación anterior
como ingeniera/gerente de proyectos para una corporación grande me ha dado la
experiencia para manejar asuntos grandes, presupuestos grandes y la ejecución
de proyectos.

Si soy elegida al concejo de la ciudad, prometo mantener el tipo de mente abierta
que la ciudad de Santa Cruz tiene la fama de tener, y buscar modalidades para
conservar nuestra ciudad como una ciudad que crezca con un rumbo positivo,
verde e iluminado.

Respetuosamente le pido su voto el 4 de noviembre, y le agradezco de antemano
por su apoyo.

Un voto por Lisa es un voto por Santa Cruz.
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Statement of DON LANE, candidate for
Member of City Council

City of Santa Cruz

Occupation: Nonprofit Organization Associate Director Age:52

Dear Santa Cruz Voter,

I’m asking for your vote for a seat on the Santa Cruz City Council. My primary goal
is to foster a sustainable economy within a sustainable, vibrant community. This
begins with encouraging collaboration among people of diverse views, talents, and
life experience.

We need to work together on these key issues: Creating a healthy economy that
supports good jobs and generates revenue for local services. Adopting policies to
make housing more affordable, especially for working families. Sustaining basic
community services and infrastructure. Expanding our community’s leadership in
protecting our planet. Keeping people constructively involved in local
decision-making.

I have the right experience and background to provide leadership on these issues
and to serve the community well. I served a term on the City Council (1988-92), and
recently chaired the City’s General Plan Advisory Committee (2006-07). I’ve
owned and managed two local businesses employing hundreds of residents. I’ve
worked for several Santa Cruz human service organizations as a volunteer, board
member and senior administrator. My wife and I have raised a wonderful daughter
who just graduated from Santa Cruz High.

I look forward to serving you on the City Council.

Don Lane www.LaneForCouncil.com

Declaración de DON LANE, candidato para
Miembro del Concejo de la Ciudad

Ciudad de Santa Cruz

Ocupación: Director asociado de una organización sin fines de lucro Edad: 52

Estimado elector de Santa Cruz,

Le pido su voto para un puesto en el Concejo de la Ciudad de Santa Cruz. Tengo
como objetivo principal fomentar una economía sostenible dentro de una
comunidad vibrante y sostenible. Esto comienza cuando se estimula colaboración
entre personas con diversos puntos de vista, talentos y experiencias en la vida.

Necesitamos trabajar juntos en estos asuntos clave: Crear una economía sana
que apoye buenos empleos y que genere ingresos para los servicios locales.
Aprobar políticas para hacer que la vivienda sea más económica, especialmente
para las familias que trabajan. Sostener servicios comunitarios e infraestructura
básicas. Ampliar la dirección de nuestra comunidad en la protección de nuestro
planeta. Mantener a la gente participando constructivamente en la toma de
decisiones locales.

Tengo la experiencia y formación adecuadas para ofrecer liderazgo en estos
asuntos y para servir bien a la comunidad. Me desempeñé por un término en el
concejo de la ciudad (1988-92), y recientemente fui presidente del Comité
Consultivo del Plan General de la Ciudad (2006-07). He tenido y administrado dos
negocios locales en los cuales contraté a cientos de residentes. He trabajado para
varias organizaciones de servicios humanos de Santa Cruz como voluntario,
como miembro del consejo y como administrador de mayor rango. Mi esposa y yo
hemos criado a una hija maravillosa quien acaba de graduarse de la Escuela Su-
perior de Santa Cruz.

Espero estar a su servicio en el concejo de la ciudad.

Don Lane www.LaneForCouncil.com

Statement of TIM FITZMAURICE, Candidate for
Member of City Council

City of Santa Cruz

Occupation: University Lecturer Age: 59

When we see our skate parks, bike lanes, crosswalks on Mission, and soccer
fields; when we see Gault senior housing, Nueva Vista low- income housing, new
residential and retail spaces downtown; when we see new rental housing, the
beautiful river and parks, and solar panels on city hall, we know what Santa Cruz
can achieve.

I led in these projects as Mayor and as a City Councilmember. I represented Santa
Cruz on the Transportation Commission and on the Bus District Board for five
years. I worked to make Santa Cruz greener, safer, and more prosperous. I led to
create our campaign finance law and to only hire city contractors who pay a living
wage. I served on boards for the arts, for the farmers’ market, and for business. I
coached youth sports.

We need balance in our community planning and we are losing it. We need to stand
up to the state whether it is about funding or spraying. We need leadership to hold
the university responsible for its impacts. We need to build an economy based on
our values and our precious environment. And we can do it. I would like your vote.

www.tim4council.com

Declaración de TIM FITZMAURICE, candidato para
Miembro del Concejo de la Ciudad

Ciudad de Santa Cruz

Ocupación: Conferencista universitario Edad: 59

Cuando vemos nuestros parques de patinaje, las rutas para bicicletas, las cruces
para peatones en Mission, y los campos para fútbol; cuando vemos la vivienda
para ancianos Gault, la vivienda para personas de bajos ingresos de Nueva Vista,
las nuevas unidades residenciales y los nuevos espacios comerciales en el centro
de la ciudad; cuando vemos nuevas viviendas de alquiler, el hermoso río y los
parques, y los paneles solares en el ayuntamiento, sabemos lo que Santa Cruz
puede lograr.

Yo estuve a la cabeza de estos proyectos como alcalde y concejal de la ciudad.
Representé a Santa Cruz en la Comisión de Transporte y en el Consejo del Distrito
de Autobuses, por cinco años. Trabajé para hacer que Santa Cruz fuera más
verde, más seguro y más próspero. Dirigí la iniciativa para nuestra ley sobre el
financiamiento de campañas y para solamente contratar a contratistas
municipales que paguen un salario digno. Trabajé en consejos para las artes, para
el mercado de los agricultores y para el sector comercial. Trabajé como entrenador
de deportes juveniles.

Necesitamos equilibrio en nuestra planificación comunitaria y lo estamos
perdiendo. Tenemos que poner oposición al estado ya sea en asuntos de
financiamiento o en la fumigación por rocío. Tenemos que pedir que la universidad
rinda cuentas por sus impactos. Tenemos que establecer una base económica
basada en nuestros valores y en nuestro valioso medio ambiente. Y podemos
hacer eso. Me gustaría tener su voto.

www.tim4council.com
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Statement of BLAS JACOB CABRERA (JAY), Candidate for
Member of City Council

City of Santa Cruz

Occupation: Health / Wellness Coach Age: 28

I am committed to total community transformation that support our society with
sustainability, peace, equal rights, cultural empowerment, and wellness - towards
evolving our humanity.

I commit to the rigorous task as a public servant where I have been active in Santa
Cruz for the past 10 years. My primary goal is to collectively facilitate a new com-
munity vision that anyone can participate. I actively collaborate between commu-
nity members such as students, entrepreneurs, businesses, non-profit
organizations, and even tourists to a better downtown Santa Cruz. Let’s make a
safe mecca for healing with clean tiled sidewalks, and a car free plaza that encour-
ages prosperity.

I am dedicated to providing individual life support services accessible to everyone
for wellness and healing classes, business and community organizations, as well
as green health care especially in the area of physical and mental health. Santa
Cruz citizens need new options and opportunities to uplift our lives and our planet.

To add your vision: www.vision.wc.tc

For more info on Jay: www.jacobslife.org

Statement of RYAN COONERTY, Candidate for
Member of City Council

City of Santa Cruz

Occupation: Mayor/Teacher/Author Age: 34

Four years ago, I ran for City Council to serve my native Santa Cruz by bringing a
fresh voice and new ideas to government.

You elected me and together we are:

Protecting the Environment: I led an effort to pass a Green Building Ordinance, in-
crease police patrols of neighborhood parks and open space, and ban styrofoam.
As Mayor, I authored the Clean Ocean, River and Beaches Fund that hopefully you
will support this election.

Building our Economy: I’m working tirelessly to ensure that Santa Cruz is a
live/work community. By reinvigorating Westside lands, making downtown more
safe and vibrant, and encouraging exciting Eastside projects, we are creating hun-
dreds of jobs for Santa Cruzans.

Increasing Voices in Government: As Mayor, I led our efforts to bring a new gener-
ation into civic life. Younger Santa Cruzans are responding by joining advisory bod-
ies in record numbers.

I will continue to work to implement a solar roofs’ initiative, reduce pollution into the
Bay, create good community jobs, and improve the quality of life in our neighbor-
hoods. I’m committed to ensuring that we are environmentally, economically and
culturally sustainable not just for the next four years, but for the next forty.

www.ryancoonerty.org.

I’d appreciate your vote.

Declaración de RYAN COONERTY, candidato para
Miembro del Concejo de la Ciudad

Ciudad de Santa Cruz

Ocupación: Alcalde/maestro/autor Edad: 34

Hace cuatro años, me postulé para el concejo de la ciudad para servir a mi natal,
Santa Cruz, llevando una voz fresca y nuevas ideas al gobierno.

Ustedes me eligieron y juntos estamos:

Protegiendo el medio ambiente: Dirigí una iniciativa para aprobar una ley munici-
pal sobre construcción verde, aumentar las patrullas policiales en los parques
vecinales y en los espacios abiertos, y prohibir el uso de espuma de poliestireno.
Como alcalde, fui autor del Fondo para Mar, Ríos y Playas Limpios, y espero que
ustedes lo apoyen en estas elecciones.

Construyendo nuestra economía: Estoy trabajando incansablemente para
garantizar que Santa Cruz sea una comunidad para vivir y trabajar. Cuando
revitalizamos las tierras de Westside, cuando hacemos que el centro de la ciudad
sea más seguro y vibrante, y cuando estimulamos proyectos emocionantes en
Eastside, estamos generando cientos de trabajos para los residentes de Santa Cruz.

Aumentando el número de voces en el gobierno: Como alcalde, dirigí nuestros
esfuerzos para involucrar a una nueva generación en la vida cívica. Residentes
más jóvenes de Santa Cruz han respondido y se han unido a cuerpos consejales
en cantidades sin precedentes.

Continuaré trabajando para poner en efecto una iniciativa para techos solares,
reducir la contaminación de la bahía, crear buenos empleos en la comunidad, y
mejorar la calidad de vida en nuestros vecindarios. Estoy comprometido a
garantizar que tendremos una vida sostenible en lo ambiental, lo económico y lo
cultural, no solamente por los próximos cuatro años, sino por los próximos
cuarenta.

www.ryancoonerty.org Agradeceré su voto.
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Statement of SIMBA KENYATTA, Candidate for
Member of City Council

City of Santa Cruz

Occupation: Disabled Age: 55

I have been a 30 year resident of the city of Santa Cruz and I have successfully
raised a son here. I have been an active member of the community with a primary
focus on youth. I am versed in anti-gang warfare and am open and willing to work
with the community to correct these increasing problems that threaten our most
valued asset – our youth.

I am very concerned about the internecine struggle between the downtown mer-
chants and the poor/homeless. I have skills necessary to bring about peaceful, re-
spectful change.

I want to represent and give voice to people who have been traditionally
underrepresented and bring diversity of thought as well as ethnicity to the council.

Organizations I have been involved in include: NAACP, NCBI, Beyond Politics,
ACLU and most recently the Coalition for County Wide Community Dialogue on
Race, Poverty, Justice and Equality.

I have been an educator throughout the Santa Cruz City and County School sys-
tem. Teaching African American history and race relations.

Simba Kenyatta

Statement of KATHERINE BEIERS, Candidate for
Member of City Council

City of Santa Cruz

Occupation: Retired Academic Librarian

For 35 years, I’ve fought in every battle to maintain the beauty and environmental
quality of Santa Cruz: preserving Lighthouse Field, establishing the Green Belt,
protecting our neighborhoods, reducing homelessness, and revitalizing downtown.

I served on the City Council from 1989 to 1999, and as Mayor twice. I served as a
member of the City’s Planning Commission and Historical Preservation Commis-
sion, the County’s Civil Service Commission, and on the board of the Cultural
Council. I currently serve on the boards of the Homeless Services Center and the
Land Trust of Santa Cruz County. I have a Master’s Degree in Library Science, and
worked for 25 years at UCSC Library.

On the Council, I will continue to protect our environment, to address global warm-
ing, to allow only responsible and sustainable development, to reduce the negative
impacts of growth, to ensure responsible local fiscal management, to preserve the
integrity of our neighborhoods, to promote social justice, and to ensure that all of
our citizens have a meaningful opportunity to be heard in open, democratic
government.

As an avid runner, I recently won my age division in the Boston Marathon. If elected
I will bring great energy and valuable experience to the City Council.

www.KatherineForCouncil.com

Declaración de KATHERINE BEIERS, candidata para
Miembro del Concejo de la Ciudad

Ciudad de Santa Cruz

Ocupación: Bibliotecaria académica jubilada

Por 35 años, he luchado en todas las batallas para mantener la belleza y la calidad
ambiental de Santa Cruz; preservando Lighthouse Field, estableciendo la zona
verde, protegiendo nuestros vecindarios, reduciendo el número de personas
desamparadas y revitalizando el centro de la ciudad.

Me desempeñé en el concejo de la ciudad, desde 1989 hasta 1999, y dos veces
como alcaldesa. Serví como miembro de la Comisión de Planificación de la Ciudad
y de la Comisión de Preservación Histórica, la Comisión de Servicios Civiles del
Condado, y en el consejo del Concilio Cultural. Actualmente, me desempeño en
los consejos del Centro de Servicios para los Desamparados, y del Fideicomiso
Territorial del Condado de Santa Cruz. Tengo una maestría en Ciencias
Bibliotecarias, y he trabajado por 25 años en la Biblioteca de la Universidad de Cal-
ifornia de Santa Cruz.

En el concejo, continuaré protegiendo nuestro medio ambiente, para hacer frente
al calentamiento global, para permitir solamente construcción responsable y
sostenible, para reducir los impactos negativos del crecimiento, para garantizar
una administración fiscal local responsable, para preservar la integridad de
nuestros vecindarios, para fomentar una justicia social, y para garantizar que
todos nuestros ciudadanos tengan una oportunidad significativa para ser
escuchados en un gobierno abierto y democrático.

Como una devota corredora recientemente gane primer lugar, en mi división por
edad, en el maratón de Boston. Si soy elegida, traere mucha energía y experiencia
valiosa al concejo de la ciudad.

www.KatherineForCouncil.com
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Statement of DAVID TERRAZAS, Candidate for
Member of City Council

City of Santa Cruz

Occupation: Transit Manager/ Attorney Age: 39

I’ve lived locally for over 20 years and am raising my family in Santa Cruz. During
this time I’ve been actively involved in supporting safe, vibrant neighborhoods and
our community’s economic vitality.

As the father of two young daughters, I care deeply about the future of Santa Cruz,
and will bring a fresh perspective plus valuable experience to the challenges facing
our City. I have successfully worked with local citizens and community leaders to
protect neighborhoods, the environment and the local economy. These efforts
demonstrate my collaborative approach to resolving complex issues.

As past chair of the Public Works Commission, and current Transportation Com-
missioner, I support making local government accessible and responsive for
residents.

I’ll work to achieve long-term planning solutions for our community:

Promote safe, inviting neighborhoods and advocate for housing opportunities for
our workforce.

Encourage meaningful economic growth: Seek new revenue and economic
strength with businesses that reflect the values and scale of our community.

Congestion Management: Encourage safe bike and pedestrian routes and trans-
portation planning for a livable community.

Environmental Stewardship: protect priceless natural resources – the greenbelt,
local beaches and watersheds and preserve them for future generations.

I’d appreciate your support and vote.

www.electdavidterrazas.com

Declaración de DAVID TERRAZAS, candidato para
Miembro del Concejo de la Ciudad

Ciudad de Santa Cruz

Ocupación: Gerente de transporte/abogado Edad: 39

Por más de 20 años, he vivido en el sector local, criando a mi familia en Santa
Cruz. Durante ese tiempo, he participado activamente en apoyar vecindarios
seguros y vibrantes, y la vitalidad económica de nuestra comunidad.

Como padre de dos hijas pequeñas, me importa mucho el futuro de Santa Cruz, y
llevaré una perspectiva fresca y también valiosa experiencia para enfrentar los
desafíos que nuestra ciudad tiene por delante. He trabajado exitosamente con los
ciudadanos locales y con los líderes de la comunidad para proteger los
vecindarios, el medio ambiente y la economía local. Estos esfuerzos demuestran
mi aborde colaborativo para resolver asuntos complicados.

Como ex director de la Comisión de Obras Públicas, y actual Comisionado de
Transporte, estoy a favor de hacer que el gobierno local esté accesible y que
responda a los residentes.

Trabajaré para lograr soluciones de planificación a largo plazo para nuestra
comunidad:

Promoveré vecindarios seguros y atrayentes y abogaré por oportunidades de
vivienda para nuestra fuerza laboral.

Estimularé un crecimiento económico significativo: Buscaré nuevos ingresos, y
fortaleza económica, mediante negocios que reflejen los valores y el tamaño de la
comunidad.

Administración de la congestión transital: Estimularé rutas seguras para las
bicicletas y peatones y planificación de transporte para una comunidad habitable.

Administración del medio ambiente: protegeré los valiosísimos recursos naturales
- la zona verde, las playas locales y las divisorias de aguas y las preservaré para
las generaciones futuras.

Agradeceré su apoyo y su voto. www.electdavidterrazas.com
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